
Глядя на Чжай Шэна, который уходил с кашей, Цяо Нань продолжал чувствовать, что что-то не
так. Тем не менее, Чжай Шенг выглядел настолько спокойным и сочиненным, что Цяо Нань не
чувствовал, что он лжет.

"Боже, я забыл снова сказать брату Чжай". С другой стороны, также неясно, работает ли этот
метод". При мысли о том, что она должна Чжай Шенгу 1500 юаней, красивое и свежее лицо
Цяо Наня показало всю неловкость.

После вздоха Цяо Нань зачерпнула оставшуюся куриную кашу от Чжай Шэна в контейнер с
термической пищей, не оставив Цяо Цзинь ни капли. После этого она уехала в больницу.

По запаху чрезвычайно ароматной куриной каши Цяо Цзинь, которая так проголодалась,
проглотила несколько раз свою слюну. "Нан Нан, дома осталась какая-нибудь каша?"

Она не верила, что Цяо Нан готовила только порцию своего отца, и что никакой
дополнительной порции не осталось.

Странно, что вчера, когда она была дома, не говоря уже о измельченной куриной каше, она
даже не заметила ни одного куриного пера.

"Нет", - ответила Цяо Нан Цзяо Цзинь, когда кормила Цяо Дунляна кашей. "Здоровье отца
слабее. Я мало готовила. Порции для него достаточно. Если хочешь есть, можешь готовить
сама, когда вернёшься".

"…" Цяо Цзижин мурлыкает губами. Цяо Нан, похоже, намекала на то, что она заботится
только о еде, а не об отце. "Как мне это приготовить?" Измельченная куриная каша... Она не
знала, сможет ли она приготовить кашу.

"Зиджин, иди домой и отдохни. Нан Нан позаботится обо мне в течение дня. Ты можешь
прийти и забрать Нан Нан ночью." После того, как Цяо Дунлян допил кашу и выпил немного
воды, казалось, что он в гораздо лучшем настроении.

"Сегодня опять я?!" Цяо Цзижин растоптала ноги. "Папа, я присматривала за тобой две ночи
подряд. Почему бы нам не попросить Нан Нан остаться у нас на ночь?"

Для Цяо Цзижин, которая никогда не пропускала ночь сна, не спать ночью было крайне
болезненным делом.

Более того, всякий раз, когда Цяо Цзинь ухватилась за редкую возможность вздремнуть, ее
всегда будили чужие движения в палате. Цяо Дунлян была не единственной пациенткой в
отделении. Как таковой, Цяо Цзинь даже не удавалось проспать целый час без перерывов всю
ночь.



"Папа, не волнуйся. Завтра... завтра вечером я снова буду здесь".

Цяо Цзинь теперь немного боялся Цяо Дунляна. Если бы отец так выражал свою любовь и
заботу о ней, она бы предпочла, чтобы Цяо Нан имел эту любовь и заботу. Это была слишком
большая пытка.

Идея её матери совсем не сработала. Реакция её отца была не такой, какой она хотела!

"Ты не хочешь?" Цяо Дунлян повернул голову и посмотрел на Цяо Цзинь своими тёмными,
глубокими глазами. "Если ты не хочешь, пусть Нан Нан останется позади".

"Нет, это не то, что я не хочу." Цяо Цзизинь был горьким и был близок к слезам.

Когда её отец стал таким неразумным? Она устала, но не могла даже отдохнуть на ночь.

"Хорошо, что ты хочешь. Ты, наверное, устала, так как осталась на ночь вчера. Иди домой и
хорошенько выспись. Приходи сегодня вечером." Кьяо Донглян кивнул головой.

"…" Цяо Цзинь глубоко вздохнула и спросила, когда она открыла свой сухой рот: "Папа, что же
мне тогда есть, когда я вернусь?".

Цяо Нан определённо не оставила бы для неё никакой еды. А как насчет ее завтрака, обеда и
ужина - трехразового питания? Что она будет есть, когда доберется до дома?

"Нан Нан, что есть дома?"

"Рис". Что касается овощей, думаю, осталась одна капуста."

"Хорошо, Зиджин. Когда вернёшься, приготовь рис и поджарь овощи. Когда твоя мама вернётся
ночью, попроси её купить тебе еды."

"…" Услышав такой результат, Цяо Цзинь даже не успел посмеяться. "Папа, тогда я уйду
первым".

"Хорошо, будьте осторожны на дорогах."

Когда присутствовал Цяо Цзинь, для Цяо Нан не было уместно говорить определенные вещи.
Следовательно, после того, как Цяо Цзинь уехал, Цяо Нань сказал: "Папа, я могу поменяться с
ней сегодня вечером".



"Тебе жаль твою сестру?" Жесткое выражение Цяо Дунлянь превратилось в улыбку.

"…" Могла ли она попросить отца притвориться, что она не сказала этих слов?

Жалеешь Цяо Цзинь? Больше похоже, что она беспокоилась о собственном отце.

Результатом передачи ее отца под опеку Цяо Цзизинь было то, что ему пришлось сделать
вторую операцию. К счастью, брат Чжай был тогда рядом и был достаточно умен, чтобы
понять, что состояние ее отца было неправильным. В противном случае, она не знала, что
могло бы произойти.

"Твоя сестра была избалована твоей мамой". Если я все еще не придумаю, как изменить ее
характер, она станет похожей на твою маму", - с глубокими мыслями сказал Цяо Дунлян. "Я не
могу позволить ей причинить вред всей семье, не так ли?"

"?" Чувствуя себя озадаченной, Цяо Нан подняла брови.

"Ради двух комплектов новой одежды, Зиджин позволила твоей маме работать на ночь в
течение месяца. Твоя сестра совсем не беспокоилась о твоей маме, и она тоже не помогала
твоей маме с работой. Конечно, твоя мама заслужила это. Но отношение твоей сестры
неправильное. У твоей сестры милый язык, но горькое сердце. Она может блефовать людей
какое-то время, но не до конца жизни". Герой Цяо Цзинь, его старшая дочь, сбился с пути.

"Ох..." После долгого времени Цяо Нань ответил, не выражая особых чувств.

Она все еще была озадачена изменениями в ее отце, который вдруг показалось, что он хочет
пытать Цяо Цзинь. Это было похоже на то, как ее пытала мать. В конце концов, после долгого
дня хлопот, ее отец сделал это ради Цяо Цзизинь.

Точно. Ее мать была абсолютно бессердечна к ней. Но ее отец не мог так поступить с Цяо
Цзизинь.

"Глядя на ситуацию, сестра выглядела так, будто вот-вот заплачет". Папа, хорошо звучат мои
слова или нет, пожалуйста, помни, что я говорю. Моя сестра... То, что ты сделал, может
заставить ее возмущаться тобой." Цяо Цзидзинь было бы все равно, если бы ее отец делал это
ради нее. Она хотела только практической пользы.

"Она не будет. Твоя сестра еще молода. Когда она станет старше, она поймет. Не смотря ни на
что, я все еще ее отец. Я могу винить только себя за то, что не вмешивался, когда твоя мама
избаловала ее в прошлом, что привело ее к сбиванию с пути. Даже если она возмутится мной,
это будет временно. Возьми, что я ей должен". Цяо Донглян долго вздыхал.

Как Кьяо Дунлян мог не знать, что его старшая дочь несчастна?



Однако, в конце концов, дочери пришлось выйти замуж. Цзяо Дунлян уже была так
бессердечна по отношению к своей семье. И Старый Дин, и он ничего с ней не делали, так как
они были её биологическими родителями. Но будут ли другие относиться к ней так же?

Цяо Дунлян беспокоилась, что если Цяо Цзинь продолжит в том же духе, то ее брак с будущим
мужем определенно пострадает, и это будет огромными страданиями.

Дети - это долги своих родителей. Что мог бы сделать Цяо Дунлян?

"Нан Нан, тебе очень тяжело в этом вопросе". Ты моложе своей сестры, но наша семья все
равно должна была рассчитывать на твою поддержку, когда что-то происходило". После
разговора о проблеме старшей дочери, Цяо Дунлян посмотрел на Цяо Нань. "Жизнь отца была
спасена тобой".

"…" Цяо Нан, которая опустила голову, ничего не сказала. Каким-то образом беспокойство Цяо
Дунлянь и упорство по отношению к Цяо Цзизинь заставили ее почувствовать себя немного
неловко.

Тем не менее, хотя Цяо Нань не мог простить отношение Цяо Дунляна, она могла это понять.

В отличие от нее, ее отец не испытывал той боли и страданий, что она сделала. Он, конечно, не
потерял своих надежд на Цяо Цзизинь и Динь Цзян.
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